
1 איכה EJKha´H - THRENI - (Klagelieder)

Bitte um Gedenken ob des vielfältigen Bedrängtwerdens und um Erneuerung
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ר � 1. ֤ר �כֹ ְכז  

ŞöKho´R» 
gedenke

~mach e männlich

זכר
ka.!.ms

� ֙ה  ָהו ְכיה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

ֽה־מֶה־   
MäH-»

was
-

מָה
pn.?

ָהיה  ֣יָָהה  
H´JH»

wurde es 
wurde er

היה
ka.pe.3ms

  ָהלנוּו ֔נו  
L´NU≠
zu uns

-

לְ
pk.pp

נו
sf.1p

ֵיט}בּיט}  ַבה } 
HaBe´Th 

mache blicken
-

נבט
hi.!.ms.KT

ָהטה]  י ֖יטָהבִּ ַבה ] 
[HaBI´ThH]≠

[mache blicken ]
-

נבט
hi.!.ms

ה
pgH

֥ה �ֵיט}אה  ְכר �  ו
URö´H»

und sehe*
-

וְ
pk.cj

ראה
ka.!.ms

 אֶת־־ 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֽה־ֵיט}ת־נוּו׃   ָהפּ ְכר �  חֶ
ChäRPTe´NU≠

Schmach unsere
~Lebens-Erschlaffen / ~Entbrennen-des-Mundes unseres

חֶרְפָּה
fs.cs

נו
sf.1p

 e:EJKhaH Kapitel 5 weist keine alphabetische Ordnung auf, obwohl die Anzahl der Verse [22] der Anzahl der hebräischen Buchstaben entsprechen würde.
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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 5
.2  � ֙ו ֵיט}ת־נוּ ֨נוּ ָהל ֲלָח ַבנוּ  

NaChLTe´NU≠
Losteil unseres

~Wirbelbach-wärtiges unseres

ֲלָחלָה נַ
fs.cs

נו
sf.1p

֣יָָהכה  ְכפ הֶ ֽה־נֶוּ  
NäHäPhKh´H»

wurde umgewendet es
wurde verwandelt sie

הפך
ni.pe.3fs

ים  ֔נורִ � ָהז ְכל  
LöŞRI´M≠

zu Fremden
zu ~Zerdrückten

לְ
pk.pp

זָר
aj.mp

  ֖יטָהֵיט}תּינוּו ָהבּ  
BTe´NU≠

Häuser unsere
-

ִת��ית� בַּ
mp.cs

נו
sf.1p

ֽה־רִ �ים׃   ְככ ָהנוּ ְכל  
LöNKhRI´M≠

zu Auswärtigen*
zu ~Abgeschnittenheiten

לְ
pk.pp

ִת��רי נָכְ
aj.mp
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ים 3. ֤ר �מִ ְכית־ו  

JöTOMI´M»
Verwaiste

-

יָת�ום�
mp

  � ֙ו ינוּ ֨נוּיִ ָהה  
HJI´NU≠

wurden wir
-

היה
ka.pe.1p

ֵיט}אין}  } 
´N
kein

-

ִת��ין� אַ
pk.av.KT

֣יֵָיט}אין]  ְכו ] 
[Wö´N]»

[und kein]
-

וְ
pk.cj.QR

ִת��ין� אַ
pk.av

֔נוָהאב �   
´Bh≠
Vater
~Ähre

אָב
ms

  ֖יטָהֵיט}ת־ינוּו  אִמֹּ
MoTe´NU≠

Mütter unsere
-

אֵם�
fp.cs

נו
sf.1p

ֽה־נוּות־׃   ָהמ ְכל ַבא ְככּ  
KöLMNO´T≠
wie Witwen

wie ~Nicht-/~EL-Zugeteilte

כְּ
pk.pp

אַלְמָנָה
fp
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.4  � ֙ו ֵיט}מינוּ ֨נוּ ֵיט}מי  

MeMe´NU≠
Wasser der Wasser unsere

-

ִת��ים� מַ
mp.cs

נו
sf.1p

סֶף   ֣יָכֶ ְכבּ  
BöKhä´SäPh»

im Silber
im ~Ersehnten

בְּ
pk.pp

כֶּסֶף�
ms

  ינוּו ֔נותִ־ ָהשׁ  
SchTI´NU≠

tranken wir
-

שת�ה
ka.pe.1p

  ֖יטָהֵיט}צינוּו ֵיט}ע  
Ze´NU≠

Bäumige* unsere
~Ratschlüss e unsere

עֵץ�
mp.cs

נו
sf.1p

יר �  ֥ה �חִ ְכמ  בִּ
BiMChI´R»

im Kauf preis
im ~Nachtag igen

בְּ
pk.pp

ִת��חיר מְ
ms

ֽה־בֹ �או׃   ָהי  
JBho´°U≠

sie kommen
-

בוא
ka.ft.3mp
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֤ר �ַבעל 5.  

Ã´L»
auf

עַל|עלל
pk.pp|ar.kaA.pe.3ms

  � ֙ו ֨נוֵּיט}ר �נוּ א ָהו ַבצ  
ZaW°Re´NU≠

Hals unseren
צַוָאר
ms.cs

נו
sf.1p

  ְכפנוּו ֔נוָהדּ ְכר � נִוּ  
NiRD´PhNU≠

wurden verfolgt wir
רדף�

ni.pe.1p

  ְכענוּו ֖יטָהַבג ָהי  
JGa´˜NU≠

ermüdeten wir
יגע

ka.pe.1p

ֹלא}  } 
Lo´°

nicht
ֹלא

pk.ng, na.KT

ֹלא]  ֥ה � ְכו ] 
[WöLo´°]»

[und nicht]
וְ

pk.cj.QR
ֹלא

pk.ng

ֽה־ַבנוּח־  ֽה־הו  
HUNaCh-»

machte Ruhen er
נוח

ho.pe.3ms

ֽה־ָהלנוּו׃    
L´NU≠
zu uns

לְ
pk.pp

נו
sf.1p
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� ֙ם 6. ֨נוַּבר �יִ ְכצ  מִ

MiZRa´JiM≠
MiZRa´JiM

ü:Bedrängnisse {dl}

ִת��ים� ִת��מצְרַ
na.md

  ֣יַָבת־נּוו ָהנוּ  
NTa´NU»

gaben wir
-

נת�ן�
ka.pe.1p

ד �  ָהי ֔נו  
J´D≠

Hand
-

יָד
mfs

֖יטָהשּׁור �  ַבא  
SchU´R≠
ASchU´R

ü:Dirigierender 

אַשׁור
na

  ֽה־ַבע ֥ה �בֹּ ְכשׂ  לִ
LiSsBo´Ã»

zu ersatten
-

לְ
pk.pp

שבע
ka.if.[cs]

ֽה־ָהלחֶם׃    
L´ChäM≠

Brot
-

לֶחֶם�
[na].ms.[cs]

 a:Urverharnischung, ~Glückseligkeit
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.7  ֤ר �ֵיט}ת־ינוּו ֲלָאבֹ �  

BhoTe´NU»
Väter unsere
~Ähren unsere

אָב
mp.cs

נו
sf.1p

  � ֙ו ְכטא ֽה־ָהח  
ChThö°U´≠

verfehlten sie
-

חטא
ka.pe.3p

ָהנוּם}  ֵיט}אי } 
N´M 

keine sie
-

ִת��ין� אַ
pk.av

ם�
sf.3mp.KT

ָהנוּם]  ֔נו ֵיט}אי ְכו ] 
[WöN´M]≠

[und keine sie]
-

וְ
pk.cj.QR

ִת��ין� אַ
pk.av

ם�
sf.3mp

ְכחנוּו}  ַבנוּ ֲלָא } 
Na´ChNU

wir
-

ֲלָאנַחְנו
pn.in.1p.KT

ְכחנוּו]  ֖יטָהַבנוּ ֲלָא ַבו ] 
[WaNa´ChNU]≠

[und wir]
-

וְ
pk.cj.QR

ֲלָאנַחְנו
pn.in.1p

ם  ֥ה �הֶ ֵיט}ת־י ֲלָעונֹוּ  
WoNoTeHä´M»

Vergehungen ihre
-

עָון�
mfp.cs

הם�
sf.3mp

ְכלנוּו׃   ֽה־ָהב � ָהס  
SBh´LNU≠

bebürdeten wir uns 
bebürdeten wir

סבל
ka.pe.1p

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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� ֙ם 8. ָהב �דִ �י ֲלָע  

BhDI´M≠
Diener

-

עֶבֶד
mp

  ְכשׁלו ֣יָָהמ  
M´SchLU»

herrschten sie
verglichen sie

משל
ka.pe.3p

  ֔נוָהב �נוּו  
Bh´NU≠

in uns
-

בְּ
pk.pp

נו
sf.1p

֖יטָהֵיט}ר �ק �   פֹּ
PoRe´Q≠

Wegreißender
-

פרק
ka.pt.ms

֥ה �ֵיט}אין   
´N»

keiner
-

ִת��ין� אַ
pk.av

ֽה־ָהד �ם׃   ָהיּ  מִ
MIjD´M≠

von Hand ihrer
-

ִת��מן�
pk.pp

יָד
mfs.cs

ם�
sf.3mp
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.9  � ֙ו נוּ ֵיט}שׁ ֨נוּ ְכפ ַבנוּ ְכבּ  

BöNaPhSche´NU≠
in Seele unserer

-

בְּ
pk.pp

נֶפֶש
mfs.cs

נו
sf.1p

יא  ֣יָבִ � ָהנוּ  
NBhI´°»

wir bringen / machen-kommen
Prophet

ִת��ביא|בוא נָ
ms|hi.ft.1p

  ֵיט}מנוּו ֔נו ְכח ַבל  
LaChMe´NU≠

Brot unseres
-

לֶחֶם�
ms.cs

נו
sf.1p

י  ֖יטָהֵיט}נוּ ְכפּ  מִ
MiPöNe´≠

von Angesichtern des
-

ִת��מן�
pk.pp

פָּנֶה
mfp.cs

רֶ �ב �  ֥ה �חֶ  
Chä´RäBh»

Schwertes* von
Verwüstenden von

חֶרֶב
fs.[cs]

ֽה־ָהבּר �׃   ְכד � ַבהמִּ  
HaMiDB´R≠

der Wildnis*
dem ~Wortenden

הַ
pk.at

ִת��מדְבָּר
ms
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.1

0  � ֙ו ֨נוֵּיט}ר �נוּ  עו
˜ORe´NU≠

Haut unsere
עור

ms.cs
נו

sf.1p

ור �  ֣יָנּו ַבת־ ְככּ  
KöTaNU´R»
wie Ofen

כְּ
pk.pp

תַּנּוור
mfs.[cs]

  ָהמר �ו ֔נו ְככ נִוּ  
NiKhM´RU≠

wurden erwallt sie
כמר

ni.pe.3p

י  ֖יטָהֵיט}נוּ ְכפּ  מִ
MiPöNe´≠

von Angesichtern der
ִת��מן�

pk.pp
פָּנֶה

mfp.cs

֥ה �פות־  ֲלָע ְכל ַבז  
ŞaLPhO´T»

Durchgrimmungen des
זַלְעָפָה

fp.cs

ֽה־ָהעב �׃   ָהר �  
R´Bh≠
Hungers

רָעָב
ms
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.1

� ֙ם 1 י ָהנוּשִׁ  
NSchI´M≠

Weiber
~Geliehene/~Bewahnte

ִת��אשָׁה
fp

ון  ֣יָיּ ְכבּצִ  
BöZIjO´N»
in ZiJO´N

ü:Verdorrte 

בְּ
pk.pp

ִת��ציּון�
na

  ו ֔נונּו  עִ
ĨNU´≠

demütigten sie
-

ענה
pi.pe.3p

֖יטָהלֹת־  ֻלֹ֖ת־ ְכבּ  
BöTuLo´T≠

Jungfrauen
-

בְּת�ולָה
fp

֥ה �ֵיט}ר �י  ָהע ְכבּ  
BöRe´»

in Städten des
in ~Jungeseln des

בְּ
pk.pp

ִת��עיר
fp.cs

ֽה־ָהד �ה׃   ְכיהו  
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

יְהודָה
na

 a:Kriegsschiff/Verdorrter des Taubers

E
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.1

� ֙ם 2 ָהשׂרִ �י  
SsRI´M≠
Fürsten

~Liedende

שַר
mp

֣יָָהד �ם  ָהי ְכבּ  
BöJD´M»

in Hand ihrer
-

בְּ
pk.pp

יָד
mfs.cs

ם�
sf.3mp

  ֔נולו ְכת־ נִוּ  
NiTLU´≠

wurden gehängt sie
-

ת�לה
ni.pe.3p

י  ֥ה �ֵיט}נוּ ְכפּ  
PöNe´»

Angesichter der
-

פָּנֶה
mfp.cs

ים  ֖יטָהנִוּ ֵיט}ק � ְכז  
ŞöQeNI´M≠

Alten
~Bärtigen

זָקֵן�
aj.mp

ֹלא  ֥ה �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ֽה־ָהדּר �ו׃   ְכה נֶוּ  
NäHD´RU≠

wurden beprunkt sie
-

הדר
ni.pe.3p
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.1

� ֙ם 3 ַבבּחורִ �י  
BaChURIM´≠

Erwählte*
-

ִת��רים� בַּחו
[na].mp

֣יָחון  ְכט  
ThöChO´N»

Hand mühle
~Zermahlende

טְחון�
ms

  ָהשׂאו ֔נו ָהנוּ  
NSs´°U≠
trugen sie

hoben sie

נשא
ka.pe.3p

ים  ֖יטָהרִ � ָהע ְכנוּ  ו
UNöRI´M≠

und Jünglinge
und ~Erwecktwerdende

וְ
pk.cj

נַעַר
mp

֥ה �ֵיט}עץ �  ָהבּ  
B´Z»

in dem Bäumigen*
in dem ~Ratschluss

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

עֵץ�
ms

ֽה־ָהשׁלו׃   ָהכּ  
KSch´LU≠

strauchelten sie
-

כשל
ka.pe.3p
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.1

� ֙ם 4 י ֵיט}ק �נִוּ ְכז  
ŞöQeNI´M≠

Alte
~Bärtige

זָקֵן�
aj.mp

ַבער �  ֣יַָבשּׁ מִ  
MiScha´ÃR»

weg vom Tor
vom ~Schauder/~Haar

ִת��מן�
pk.pp

שַעַר
ms.[cs]

  ֔נוָהב �ת־ו ָהשׁ  
SchBh´TU≠

hörten auf* sie
~SchaBaTfeier ten sie

שבת�
ka.pe.3p

ים  ֖יטָהרִ � ַבבּחו  
BaChURI´M≠

Erwählte*
-

ִת��רים� בַּחו
[na].mp

ֽה־ָהת־ם׃   ָהנוּ י גִ ְכנּו  מִ
MiNöGINT´M≠

weg vom Saitenspiel ihrem
-

ִת��מן�
pk.pp

ִת��גינָה נְ
fs.cs

ם�
sf.3mp
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.1

� ֙ת־ 5 ַבב � ָהשׁ  
SchBha´T≠

hörte auf es 
hörte auf er

שבת�
ka.pe.3ms

֣יָשׂושׂ  ְכמ  
MöSsO´Ss»

Erwonnen des
-

מָשוש
ms.cs

  נוּו ֔נוֵיט}בּ  לִ
LiBe´NU≠

Herzens unseres
-

לֵב
ms.cs

נו
sf.1p

֥ה �ַבפּךְ �  ְכה נֶוּ  
NäHPa´Kh»

umgewendet wurde es
verwandelt wurde er

הפך
ni.pe.3ms

֖יטָהֵיט}אבֶ �ל  ְכל  
Lö´BhäL≠
zur Trauer

-

לְ
pk.pp

אֵבֶל
ms

ֽה־ֵיט}לנוּו׃   ְכמחֹ  
MöChoLe´NU≠

Wirbeltanz  unserer
~Erkrankung unsere

מָחול
ms.cs

נו
sf.1p
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� ֙ה 6 ָהל ְכפ ֽה־ָהנוּ  
NPhöL´H≠

fiel sie
נפל

ka.pe.3fs

רֶ �ת־  ֣יָטֶ ֲלָע  
Thä´RäT»
Krone des

ֲלָעטָרָה
fs.cs

  ֵיט}שׁנוּו ֔נו ֹר �א  
Ro°Sche´NU≠

Hauptes unseres
ֹראש

ms.cs
נו

sf.1p

ֽה־אוי־   
°OJ-»
wehe
אוי

pk.ij

א  ֥ה �ָהנוּ  
N´°»
doch

נָא
pk.ij, aj.ms

  ֖יטָהָהלנוּו  
L´NU≠
zu uns

לְ
pk.pp

נו
sf.1p

י  ֥ה �כִּ  
KI´»

denn
ִת��כּי

pk.cj, ms

ֽה־ָהטאנוּו׃   ָהח  
ChTh´°NU≠

verfehlten wir
חטא

ka.pe.1p

E
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ַבעל־ 7  
ÃL-»

aufgrund
auf

עַל
pk.pp

ה  ֗ה זֶ  
Şä´H≠

diesem
-

זֶה
aj.ms, pn.d!/rl.ms

ה  ֤ר �ָהי ָהה  
HJ´H»

wurde es 
wurde er

היה
ka.pe.3ms

� ֙ה  ָהד �וֶ  
DWä´H≠

blutnässend
-

דָּוֶה
aj.ms

  נוּו ֔נוֵיט}בּ  לִ
LiBe´NU≠

Herz unseres
-

לֵב
ms.cs

נו
sf.1p

ַבעל־   
ÃL-»

aufgrund
auf

עַל
pk.pp

ה  ֖יטָהֵיט}אלֶּ  
´LäH≠

diesen
-

אֵלֶּה
aj.mfp, pn.d!.p

  ֥ה �כו ְכשׁ ָהח  
ChSchöKhU´»

verfinsterten sie
-

חשך
ka.pe.3p

ינוּו׃   ֽה־ֵיט}נוּ ֵיט}עי  
Ne´NU≠

Augen unsere
Gequelle unsere

ִת��ין� עַ
mfd.cs

נו
sf.1p
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֤ר �ַבעל 8  
Ã´L»

aufgrund 
auf

עַל|עלל
pk.pp|ar.kaA.pe.3ms

ַבהר �־   
HaR-»

Berg von
~dem-Haupt von

הַר
ms.[cs]

  � ֙ן  צִיּו
ZIjO´N≠
ZiJO´N

ü:Verdorrte 

ִת��ציּון�
na

ֵיט}מם  ֔נו ָהשּׁ  שֶׁ
SchäSchMe´M≠

welcher öde wurde er
-

שַ
pk.rl

שמם�
ka.pe.3ms

ים  ֖יטָהלִ ָהע  שׁו
SchULI´M≠

Füchse
-

שועָל
mp

ְכלּכו־   הִ
HiLöKhU-»

wandelten sie
-

הלך
pi.pe.3p

ֽה־ב �ו׃    
BhO´≠
in ihm

-

בְּ
pk.pp

ו
sf.3ms

 a:Kriegsschiff/Verdorrter des Taubers
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֤ר �ָהתּה 9 ַבא  
T´H»
AT du

-

אַתָּה
pn.in.2ms

� ֙ה  ָהו ְכיה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֣יָָהלם  ְכלעו  
Lö˜OL´M»

zfür äonisch*
zu Äon/Verheimlichungszeit

לְ
pk.pp

עולָם�
sb/aj.ms

ֵיט}שׁב �  ֔נו ֵיט}תּ  
TeSche´Bh≠

du ha st Sitz
-

ישב
ka.ft.2m/3f.s

֖יטָהךָ  ֲלָא ְכס  כִּ
KiSKh´≠

Thron deiner
-

ִת��כּסֵא
ms.cs

ך
sf.2ms

ר �  ֥ה �דֹ � ְכל  
LöDo´R»

zfür Generation
zu Rollstatthab ender

לְ
pk.pp

דּור
ms

ֽה־ד �ור �׃   ָהו  
WDO´R≠

und Generation
-

וְ
pk.cj

דּור
ms
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ָהמּה 0 ֤ר �ָהל  
L´MH»
zu was

לְ
pk.pp

מָה
pn.?

� ֙ח  ַבצ ֨נוּנֶוּ ָהל  
LNä´ZaCh≠

zur Dauer
לְ

pk.pp
נֵצַח
ms

  ֵיט}חנוּו ֔נו ָהכּ ְכשׁ  תִּ
TiSchKChe´NU≠

du vergisst uns
שכח

ka.ft.2ms
נו

sf.1p

  ֖יטָהֵיט}ב �נוּו ְכז ַבע ֽה־ַבתּ  
TaÃŞBhe´NU≠

du verlässt uns
עזב

ka.ft.2ms
נו

sf.1p

רֶ �ךְ �  ֥ה �אֹ ְכל  
Lö´RäKh»

zur Länge der
לְ

pk.pp
אֹרֶךְ

ms.cs

ים׃   ֽה־מִ ָהי  
JMI´M≠

Tage
יום�
mp
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1  ֨נוֵּיט}ב �נוּו י ֲלָהשִׁ  
HSchIBhe´NU»

mache zurückkehren uns
-

שוב
hi.{if.cs}{!.ms}

נו
sf.1p

  ֤ר �ָהוה׀ ְכיה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

� ֙ךָ  י ֨נוּלֶ ֵיט}א  
Lä´JKh≠

zu dir
-

אֶל
pk.pp

ך
sf.2ms

ָהנוּשׁוב �}  ְכו } 
WöNSchU´Bh 

und wir kehren zurück
-

וְ
pk.cj

שוב
ka.ft.1p.KT

ָהב �ה]  ֔נושׁו ָהנוּ ֽה־ְכו ] 
[WöNSchU´BhH]≠

[und wir wollen zurückkehren]
-

וְ
pk.cj

שוב
ka.ft.1p.k

֥ה �ֵיט}דּשׁ  ַבח  
ChaDe´Sch»
erneuere

-

חדש
pi.!.ms

  ֖יטָהֵיט}מינוּו ָהי  
JMe´NU≠

Tage unsere
-

יום�
mp.cs

נו
sf.1p

דֶ �ם׃   ֽה־קֶ � ְככּ  
KöQä´DäM≠

wie Vorzeit*
als vorderen Bereich

כְּ
pk.pp

קֶדֶם�
ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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2  י כִּ
KI´≠

denn
-

ִת��כּי
pk.cj, ms

 אִם־ 
M-»

ob
wenn

ִת��אם�
pk.cj

ס  ֣יָאֹ ָהמ  
M´S»

zu verwerfen
-

מאס
ka.if.[cs]

  נוּו ָהתּ ֔נו ְכס ַבא ְכמ  
MöST´NU≠

hast verworfen du uns
-

מאס
ka.pe.2ms

נו
sf.1p

ָהתּ  ְכפ ֥ה �ַבצ ָהק �  
QZa´PhT»

ergrimmtest du
-

קצף�
ka.pe.2ms

  ֖יטָהֵיט}לינוּו ָהע  
Le´NU≠

über uns
auf uns

עַל
pk.pp

נו
sf.1p

ַבעד �־   
ÃD-»

bis zum 
-

עַד
pk.pp, ms

ֽה־אֹד �׃   ְכמ  
Mö´D≠

Übermaß
-

מְאֹד
pk.av


